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ANNOTATSIYA
“Evropa, Amerika va Avstraliya halqlari tili va adabiyoti” ixtisosligining mazmuni

Yevropa, Amerika va Avstraliya halqlari tilarini nazariy-metodologik va funksional
jihatlarini tadqiq qilishni ko‘zda tutadi. Tadqiq qilinayotgan tillarning kelib chiqishi,
rivojlanishi va hozirgi holati izlanuvchilaming diqqat markazida turadi. Katta e’tibor
slavyan, german va roman tillarining kelib chiqgishidagi umumiy holatlar, Hind-
Yevropa tilini o‘rganish va rekonstruksiya qilish masalalari, Proto-hind evropa tili,
proto-german, proto-roman, proto- 'slavyan va boshqa qadimgi tillardan hozirgi
tillarga o‘tishda divergensiya va konvergensiya jarayonlarini o‘ziga xos kechishishi,
garindosh tillarini giyosiy- tarixiy o‘rganish asosiy prinsiplarni, tillar taraqqiyotidagi
umumiy va xususiy holatlar, kabi masalalar bu ixtisoslik doirasida muhokama

gilinadigan muammolar doirasiga kiradi.

KIRISH

Ushbu dastur 10.00.04-Yevropa, Amerika va Avstraliya halqlari tili va adabiyoti
ixtisosligi bo‘yicha tayanch doktoranturaga kiruvchilar uchun mo‘ljallangan bo‘lib,
Davlat ta’lim standartlari talablari asosida tuzilgan.

Ushbu ixtisoslik doirasida hozirgi kunda Yevropa, Amerika va Avstraliyada
mulogot vositasi bo‘lib xizmat giladigan tillarning kelib chiqishi, til va adabiyot
normasi shakllanishini asosiy bosqichlari, unda ichki va tashqi olimlarning roli va
ahamiyati, adabiy tillar normasining shakllanishiga tasir ko‘rsatuvchi ekstralingvistik
va gentralingvistik omillar, bu tillar funksional va tipogologik jihatlaridagi va
dunyoni bilishda milliy o‘ziga xosligi kabi masalalar muhokama qilinadi. Shularni
inobatga olgan holda mazkur dastur ikki qismni oz ichiga oladi: birinchisi Yevropa,
Amerika va Avstraliya halqlari tillariga bag‘ishlangan qism bo‘lsa, ikkinchi

qism Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari adabiyotiga bag‘ishlangandir.




ASOSIY QISM

1-QISM. YEVROPA, AMERIKA VA AVSTRALIYA HALQLARI
TILLARI

Tadgiqot sohalari quyidagilarni o‘z ichiga oladi: o‘rganilayotgan tillarning
fonetikasi, fonologiyasi va morfologiyasi. Fonologiyaning predmeti va vazifalari. Til
birliklarini fonologik jihatdan tahlil qilishning asosiy tamoyillari. Fonologik belgi
tushunchasi. Fonema. Segmentatsiya. Identifikatsiya. Klassifikatsiya. Fonema va
uning realizatsiyasi. Pozitsiyaning turlari. Nutqning fonetik bo‘linishi. Fonetik
jarayonlar.  Pozitsion  o‘zgarishlar. Urg‘u.  Reduksiya. Akkomodatsiya.
Assimilyatsiya. Metateza. Proteza. Epenteza.

O‘rganilayotgan tillar morfologiyasi. Grammatikaning predmeti haqida.
Grammatik shakl. Grammatik ma’no. Grammatik ma’noning gefodapasi usullari.
Ablaut, Fleksiya, Agglyutinatsiya, Izilyatsiya, Popisintetizm. So‘zning sintektik
shakli, so‘zning analitik shakli. Supletivizm. Ichki fleksiya. Reduplikatsiya.
Yordamchi so‘zlar. Gapda so‘z tartibi. So‘z turkumlari.

So‘z yasash muammolari. Derivatologiya. Affiksatsiya. Preﬁksatsiyé.
Suffiksatsiya. Qo‘shma so‘zlar. Abbrevatsiya. Konversiya. So‘z yasashning
sermahsul va kammahsul turlari. Sintaktis.  Sintaksisning predmeti. Sintagmatik
munosabatlarning mantiqiy tahlili. Sintagmatik manolar va ularni ifoda qilish
usullari. Sintagmatik ko‘rsatkichlarning shakliy funksiyalari. Gapning normativ jihati
propozitiv nanimatsiya va denotatning strukturasi. Gapning sintagmatik jahatdan
tashkillashtirishning ikki vazifasi: voqeani nomlash va kommunikativ niyatni
ifodalash. Gap nominativ va kommunikativ jihatlarining o‘zaro munosabati.
Propozitiv nominatsiyasining o‘ziga xos xususiyatlari. Sintaksisda paradigmatik
munosabatlar. Gap va hukm. So‘zlar orasidagi munosabatni ifodalash usullari.
Moslashuv. Boshqaruv. Bitishuv.

So‘zlar orasidagi sintaktik aloqaning turlari: predikativ, ob’ektiv, atributiv va
adverbial aloga. Gap va gapning shakliga ko‘ra turlari. Gapning kommunikatsiya
magsadiga ko‘ra turlari. Gapning semantikasiga ko‘ra turlari. Gapning pragmatik
klassifikatsiyasi. Kognitiv grammatikada gapni tahlil qilishning asosiy tushuncha va

tamoyillari.  O‘rganilayotgan tillarda semantika masalasi. Semantikaning




tilshunoslikdagi o‘rni. Ma’no, tushuncha va konsept terminlari o‘rtasidagi

munosabatlar. Belgi va ma’no.

Semantika. Lingvistik semantika. Konseptual semantika. Mantiqiy semantika.
Tilning leksiko-semantik tizimi. Semasiologiya. Onomasiologiya. Leksik ma’noning
strukturasi va uni tahlil qilish. Tilning leksiko-semantik tizimi. Tilni semantik tahlil
qilishning mantiqiy asoslari. So‘zning mazmuniy tuzilishi. Polisemiya tushunchasi.
Ko‘pma’nolilikning omonimiyaga munosabati. Konversiya. Sinonimiya. Antonimiya.
Transpozitsiya. Tillarni tadqiq qilishining kognitiv jihatlari. Dunyoning lisoniy
manzarasi. Dunyoni bilishning milliy o‘ziga xosligi. Konsept. Persept.
Kategorizatsiya. Subkategorizatsiya. Konsept va uning vogelanishi. Kognitiv
tilshunoslikning  shakllanishi va rivojlanishi. Kognitiv tilshunoslikning asosiy
yo‘nalishlari. Kognitiv metafora.

Stilistika. Ifoda vositalari va stilistik uslublar. Tilning funksional uslubi
tushunchasi. Ingliz tili lug‘at tarkibining stilistik tasnifi. Fonetik ifoda vositalari va
stilistik uslublar. Leksik ifoda vositalari va stilistik uslublar. Metafora. Metonimiya.
Kinoya. Kalambur. Epitet. Oksimoron. O‘xshatish. Perifraz va hokazolar. Sintaktik
ifoda vositalari va stilistik uslublar. Parallel qurilmalar. Xyazma. Klimaks. Antiteza.
Litota va boshqalar. Tillarning funksional stillari. Leksikologiya va leksikografiya.
Til lugat tarkibining etimologik guruhlarni. So‘z strukturasi. Morfemik tahlilning
prinsiplari. Derivatsion tahlil prinsiplari. O‘zak, negiz va ularning turlari.
Leksikografiyaning shakllanishi va rivojlanish bosqichlari. Lug‘at turlari. Lug‘at
tizimining asosiy prinsiplari. Parimiologiya. Tillar lug‘at tarkibidagi maqol, matal va
idiomalar va wularning o‘rni. Paremiologiyaning etimologik muammolari.
Etimologiya. Tillar lug‘at tarkibidagi etimblogik guruhlanish masalalari. Matn
lingvistikasi. Badiiy adabiyot tilining o‘ziga xosligi. Diskurs tushunchasi.
Kogergentlik, kogeziya, Anafora. Katafora. Diskurs markerlari. So‘z strukturasining
psixolingvistik jihatlari. Assotsiativ eksperiment. Gender nazariyasi. Yosh bolalar
nutqi. Afaziya, til va ong. Til va tafakkur. Yevropa, Amerika va Avstraliya tillari
tarixi. Tillar va ular shevalarining sinxron va diaxron tadqiq qilish masalalari. Tilning
shakllanishi va rivojlanishi.

Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari adabiyoti tarixini davrlashtirish,

adabiyot namoyandalari, adabiyot taraqqiyotining rivojlanish bosqichlari, adabiyot




namunalarida tarixiy davr aks etganligi, asarlar syujeti, asarlar qaysi ijodiy

metodga mansubligi, G‘arb adabiyotidagi adabiy tur va janrlarni farqlash va ularning
spesifik xususiyatlarini belgilay olish, jahon adabiyotidagi tarixiy, ijtimoiy mubhit,
ijjodiy maktab va an’analarning o‘rnini aniqlash, jahon adabiyoti namunalarining
estetik mohiyatini anglab etish, Yevropa, Amerika va Avstraliya xalglari
adabiyotidagi jarayonlarini o‘zaro bog‘liglik nuqtai nazaridan tahlil gilish masalasi.

Tilning kelib chiqishida monogenez va poligenez gipotezalari. Til rivojlanishida
tashqi va ichki omillar. Substrakt tushunchasi. Tilning rivojlanishida ijtimoiy
omillarning davrlashtirilishi. Til va yozuv. Alifbolar tarixi. German, roman va
slavyan xalglar foydalangan alifbolar va ularning tarixi. O‘rganilayotgan tillarni
tadqiq qilishda metod masalasi. Eng yangi metodlarning tilshunoslikka kirib kelishi.
Qiyosiy-tarixiy metod. Mantiqiy metod. Struktural metod. Funksionalizm metodi.
Glossematika. Distributsion analiz metodi. Bevosita tashkil etuvchilarga ajratish
metodi. Transformatsion metod. Ginerativ metod, stratifikatsion metod, kelishik
grammatikasi metodi, konseptual analiz metodi, oppozitsiya metodi. Komponent
tahlili metodi, kognitiv kategorizatsiya metodi va hokazolar.

Tillarni tadqiq qilishning nominativ va kognitiv jihatlari. Nominatsiya
nazariyasi. Birlamchi nominatsiya. Ikkilamchi nominatsiya. Denotat. Referent.
Konotatsiya. ~ Referensiya.  Okkazionalizmlar.  Tillarni  tadqiq kilishning
lingvokulturologik jihatlari: til, madaniyat. Lingvokulturema, madaniy fon.Madaniy
o‘ziga xoslikning tilda aks etilishi. Tillarni tanqid qilinish lingvopragmatik jihatlari.
Lingvopragmatikaning shakllanishi va rivojlanishining asosiy bosqichlari: pragmatik
va semantik jarayon. Pragmalingvistikaning predmeti. Nutqiy akt nazariyasi.
Pragmatik muzmunni shakllantiruvchi hodisalar. Muloqotning tamoyil va qoidalari.
Sotsiopragmatik tahlil tushunchasi. Deyksis va nutqiy muloqot matni. Diskursning
tuzilishi va uning tahlili.

Yozma yodgorliklar tili va ularni tahlil qilish masalalari. Alifbo va uning turlari.
Dialektlar, tilni me’yorlash masalasi, matnlarni davriylashtirish muammolari.
Lingvogenetik tadqiqotlar metod va protseduralaridan yozma yodgorliklar tilini tahlil

qilishda foydalanish masalasi.
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2-QISM. YEVROPA, AMERIKA VA AVSTRALIYA XALQLARI
ADABIYOTI |
“Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari adabiyoti” ixtisosligining mazmuni
Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari adabiyoti tarixidagi muammolarni ishlab chiqish,
shaxs ijodining mohiyati va xususiyatlarini, yozuvchilar, ularning badiiy dunyoqarashi va
jjodiy paradigmasi, yangilik va badiiy mahorati, milliy an’analar va jahon adabiyoti
yutuglari davomchisi; badily og‘zaki ijoddagi janrlar, uslublar, yo‘nalishlar, yo‘nalishlar
rivojlanishini tushunish, adabiy ijod dinamikasini o‘rganishdan iborat. Tadqiqot obyekti
Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari adabiyotiga bag‘ishlangan ilmiy ishlar bilan bir

qatorda qo‘lyozma yoki boshqa shaklda nashr etilgan va mavjud bo‘lgan barcha muhim




adabiy hodisalar, O‘zbekiston va xorij arxivlarida saqlanayotgan adabiy materiallar
hisoblanadi. Adabiy mumtoz asarlarni o‘rganish, ularning jamiyatning zamonaviy
ma’naviy-axloqiy madaniyati uchun o‘zgarmas qiymati alohida ahamiyatga ega.

Mutaxassislik Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari adabiyotining milliy o‘ziga
xosligi, tarixi, bugungi holati va rix}ojlanish qonuniyatlarini jahon adabiy jarayoni bilan
yaqin alogada o‘rganadi.

Shu munosabat bilan dastur ikkita asosiy bo'limdan iborat bo'lib, ular o'z navbatida
mutaxassislikning kichik bo'limlaridan (rus adabiyoti tarixi, chet el adabiyoti tarixi) iborat.

Ushbu mutaxassislikni tanlagan tadqiqotchi rus va chet el adabiyotining turli
davrlardagi tarixini, turli mualliflar va turli janrlardagi asarlari bilan ifodalanganligini
tushunishi kerak. Zamonaviy fanda adabiyotni rivojlantirish bosgichlarini ajratish
an’anaviy bo‘lganligi sababli, kirish imtihonlari bo‘limlar bo‘yicha eng muhim
mavzularni qamrab olishi kerak:

1. Rus adabiyoti tarixi.

1.1. Qadimgi rus adabiyoti tarixi.

«CrnoBa o monky Uropese» asarining badiiy o‘ziga xosligi. Asarda vatanparvarlik
g‘oyalari. Kitobning badiiy o‘ziga xosligi.

1.2. XVIII asr rus adabiyoti.

Rus klassitsizmi adabiyotining o‘ziga xosligi. M.V.Lomonosovning novatorligi.
Lomonosov odelarining g‘oyaviy mazmuni. klassik shoirlar (G. Derjavin va.boshqalar).
Rus sentimentalizm adabiyoti (“Bemmast Jlmsa” N. Karamzin — g‘oyaviy ma’no va
tasvirlar).

1.3. XIX asr rus adabiyoti.

Rossiyada romantizmning xususiyatlari. A.S. Pushkinning “¥OsxHsie mosmsr” asari.
Qahramonning tipologiyasi. Tasviriy ifoda vositalari. M.Yu Lermontovning romantik
she'riyati. Uning manzara, falsafiy va sevgi lirikasi. “Zamonamiz qahramoni” («I"epoit
HaIero BpeMeHn») o‘tish davri asari sifatida.

Buyuk rus realistlari atoqli arboblari - Pushkin, Gogol, L. Tolstoy, N. Nekrasov, I.
Goncharov, F. Dostoevskiy, I. Turgenev. Pushkinning "Yevgeniy Onegin" romanining
g'oyaviy va estetik mazmuni. Rus “ortiqcha odam” ning surati. Romandagi konfliktning
tabiati. Asardagi tasvirlar tizimi. Muallifning surati. Rus realizmi asarlarining badiiy

yutuglari. N.V.Gogol va uning rus adabiyotidagi an'analari. "Sankt-Peterburg ertaklarida"




"kichkina odam" obrazi. Bashmachkinning badiiy turi ("Palto"). “O‘lik qalblar”
(«MeptBble nymm») rus adabiyotining tarixiy asari sifatida L. Tolstoyning "Urush va
tinchlik" epik asari sifatida. Rossiya tarixidagi voqealarni aks ettirish. Romanning obrazli
tizimi. N. Nekrasovning “Komy Ha Pycu xuth xopomo” she’ridagi folklor an’analari va
oddiy odamlarning obrazlari. F. Dostoevskiyning “Jinoyat va jazo” romanidagi falsafiy va
axloqiy muammolar.

1.4. XX-XXI asr rus adabiyoti. |

Rus Kklassiklari A.P.Chexov, A.M.Gorkiy, M.Zoshchenko, I.Bunin,\ A Kuprin,
S.Yesenin asarlarining jahon miqyosidagi ahamiyati. Chet eldagi rus adabiyoti
Modernizm tushunchasi va atama atrofidagi munozaralar. XXI asr boshidagi rus
adabiyotining'eng muhim hodisalari (V. Pelevin, T. Tolstaya va boshqalar talabnoma
beruvchining tanlovi bo’yicha).

2. Xorij adabiyoti tarixi

2.1. Qadimgi adabiyot tarixi.

Qadimgi mifologiya, uning jahon madaniyati uchun tarixiy va badiiy ahamiyati.
Asosly yunon xudolari va yunon miflarining davrlari. Gomerning “Iliada” va “Odisseya”
dostonlari, syujetlari va poetikasi. Qadimgi lirikaning eng muhim vakillari (Safo, Alkay,
Anakreon). Sofokl (“Qirol Edip”), Evripid (“Medeya”) va Esxil (“Oresteya”) dramalari.
Rim adabiyoti. Plavt dramaturgiyasi ("Kazan" komediyasi).

2.2. O'rta asrlar va Uyg'onish davri ad.abiyoti.

O'rta asrlar va Uyg'onish davri adabiyotining eng muhim asarlari. Dantening "Ilohiy
komediya"si Uyg‘onish davrining eng buyuk she'ridir. Uning tushunchasi, kompozitsiydsi
va tasvirlari. Shekspir asarlari. Shekspirning komediyalari (Venetsiyalik savdogar va
boshqalar), ularning davr ideallariga mos kelishi. Shekspirning “Gamlet”, “Otello”, “Qirol
Lir” tragediyalari. Fojiali mojarolar va syujetlar. F.Rabelening “Gargantua va Pantagruel”
romani, uning hajviy elementi, satirik mazmuni. G.Bokkachchoning "Dekamerbn" asari va
uning o‘rta asr asketizmiga qarshi kurashdagi roli. Uyg‘onish davri gumanistlari ijjodining
jahon adabiy jarayonidagi ahamiyati.

2.3. XVII-XVIII asrlar adabiyoti tarixi.

XVII-XVIII asrlar asarlarining janr va g‘oyaviy o‘ziga xosligi muammolari. J.-B.
Molyer innovator sifatida (komediyaning yangi turi). "Dvoryanlar orasida savdogar" -

personajlar tizimi, konflikt va syujetning o'ziga xosligi. Lope de Vega va uning



qahramonlik dramalari (“Sevilya yulduzi”, "Qo‘y bulog‘i"). D.Defo va uning “Robinzon
Kruzo” romani. Asarning g‘oyaviy mazmuni. D.Sviftning "Gulliverning sayohatlari"
satirik roman sifatida. Satirik tanqid obyektlari. Komediyalarning ijtimoiy muammolari P.
Bomarshe (“Sevilya sartaroshi”, “Figaroning turmushi”. Gyotening “Faust”i jahon
adabiyotining cho‘qgilaridan biridir. Faust obrazi va Gyotening inson tushunchasi. Xizmat
ko‘rsatish muammosi, insoniyat jamiyati.

2.4. XIX asr adabiyoti tarixi.

Romantizm adabiyotining g‘oyaviy asoslari. G‘arbning eng muhim romantiklari
(Bayron, Shelli, U. Skott) va Realizm adabiyoti (19-asrning 2-yarmi) asarlari. Bayronning
“Chayld Garoldning ziyorati” she'ri. She'rning kompozitsiyasi. Lirik qahramon obrazi.
She’rdagi milliy-vatanparvarlik g‘oyalari. Shelli falsafiy va landshaft lirikasi. Valter Skott
tarixiy roman (“Ayvengo”, “Kventin Dorward”) yaratuvchisidir. Balzak realistik san'at
nazariyotchisi va amaliyotchisi sifatida. Balzakning ijtimoiy romanlari va: hikoyalari.
“Gobsek” hikoyasi va "Pére Goriot" romanidagi pul mavzusi. Stendalning tanqidiy
realizmi ("Qizil va qora" romani). Charlz Dikkensning realistik romanlari ("Dombey va
o'gll"). Dikkensning romanlaridagi bolalar obrazlari (“Oliver Tvist”). 19—20-asrlar
boshidagi realizm. E. Zola. "Germinal" romanidagi mehnat mavzusi. A. Fransiyaning
“Pingvinlar oroli” satirik‘ allegoriyasi\ Dekadansiya vakillarining ijodi (O. Vayld
estetikasi). "Dorian Greyning surati" romani Vayldning mafkuraviy tushunchalarining
ifodasi sifatida.

2.5. XX-XXI asrlar adabiyoti tarixi.

Zamonaviy adabiy jarayonning dolzarb muammolari. G‘arb klassiklari asarlarida 20-
asr realizmining xususiyatlari

E. Xeminguey, B. Brext, D. Steynbek. Xemingueyning dastlabki asarlari va

“Yo'qotilgan avlod” mavzusi (hikoyalar, “Alvido Qurol!”) “Qo‘ng‘iroq kim uchun
chalinadi" romanidagi ispancha mavzu. “Chol va dengiz” qissasining falsafiy mazmuni.
Bertolt Brext innovatsion dramaturg. “Ona jasorati va uning bolalari” spektaklidagi
urushga qarshi mavzu. D. Steinbekning “Marvarid” falsafiy masal sifatida.

XXI asr G‘arb yozuvchilarining (F.Begbeder, P.Suskind, D.Barns, B.Ellis va

boshqalar) asarlari imtihon oluvchining xohishiga ko‘ra.
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10.00.04 - Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqlari tillari va adabiyoti
ixtisosligi bo'yicha imtihonni baholash mezonlari

86-100 (a’lo):

- barcha savollarga to‘g‘ri javoblar yozilgan bo‘lsa;

-javobda rejada nazarda tutilmagan zamonaviy materiallardan foydalanilsa;
- nazariya va tushunchalar to‘g‘ri berilgan;

- materialni taqdim etishda ilmiy xatolarga yo‘l qo‘yilmagan bo‘lsa, ilmiy taqdim
etish mantig‘iga rioya qilingan bo‘lsa;

- agar javobda imlo yoki grammatik xatolar bo‘lmasa.
71-85 (yaxshi):

-savollarga yozma javoblar to‘g‘ri, lekin o‘quv rejasi talablari bilan chegaralangan
bo‘lsa;

- javoblarda ilmiy asoslar buzilmagan;
- yozma savolga javob berish mantiqi;

- qonunni taqdim etishda xatolarga yo‘l qo‘yilmasa - qoidalar, nazariyalar va
tushunchalar;

- Javobda imlo va grammatik xatolar bb‘lmasa;

- agar berilgan topshiriglardan biriga to‘liq javob yozilmagan bo‘lsa.
55-70 (qoniqarli):

- savollarning uchdan ikki qismiga to‘g‘ri javob yozilsa;

- savollarga yozma javoblar yuzaki, lekin ba‘zi xatolardan tashqari, umuman
olganda to‘g‘ri;

- agar javob ba’zan taqdimot mantiqini buzsa;

- javobda nazariya, tushunchalar, tushunchalarni yoritishda ba’zi noaniqliklar
bo‘lsa;

- javobda imlo va grammatik xatolar mavjud bo‘lsa;




0-54 (qoniqarsiz):

- savollarning uchdan ikki qismiga. javob yozilmagan yoki javob umuman
yozilmagan bo‘lsa;

- savollarga javoblar noaniq yoki noto‘g‘ri bo‘lsa;
- savollarga javoblar noaniq va mantiqiy chalkash bo‘lsa;
- ilmiy xatolarga yo‘l qo‘yilganda;

- javob matnida imlo va grammatik xatolar mavjud bo‘lsa.




